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Keeping Promises And Fulfilling Pledges

Keeping promises and fulfilling pledges-العهد والوفاء به

1. Being loyal to the treacherous is treachery in the sight of Allah, the Glorified.

1حانَهبس هنْدَ الع الغَدْرِ غَدْر للأه فاءـ الو.

2. Loyalty is the twin of trustworthiness and the adornment of brotherhood.

2ةخُوالا نوزَي الأمانَة ماتَو فاءـ اَلْو.

3. Loyalty means preserving the rights [of others] and magnanimity means caring for one’s close
relatives.

3حامدُ ذَوِى الأرهةُ تَعوءروالم ،فْظُ الذِّمامح فاءـ اَلْو.

4. Verily loyalty is the twin of truthfulness and I do not know of a shield that is more protective than it.

4نْهم قنَّةً أوج رِفدْقِ، وما أعالص ماتَو فاءـ إنَّ الو.

5. Loyalty is nobility.

5لنُب فاءـ اَلو.

6. Loyalty is the twin of truthfulness.
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.ـ اَلوفاء تَوام الصدْق6ِ

7. Loyalty is the trait of the honourable.

7رامةُ الجِيس فاءـ اَلو.

8. Loyalty is the symbol of abundant religiosity and strong trustworthiness.

8الأمانَة ةوقُو ،نْوانُ ۇفُورِ الدّينع فاءـ اَلو.

9. If something happens between you and your enemy, which leads you to a truce and the enacting of a
peace treaty, then preserve your pact with loyalty and guard your pledge with trust, and make your soul
a shield between you and that which you have pledged.

9،تَكَ بِالأمانَةعَ ذِموار ،فاءدَكَ بِالوهطْ عةً، فَحبِها ذِم تَهسلْحاً وألببِها ص قَدْتةٌ عصِكَ قدُوع نينَكَ وبيب تقَعـ إنْ و
.واجعل نَفْسكَ جنَّةً بينَكَ وبين ما أعطَيت من عهدِكَ

10. The bane of covenants is lack of care [in fulfilling them].

10ةِعايلَّةُ الرودِ قهـ آفَةُ الع.

11. The bane of loyalty is treachery.

11الغَدْر فاءـ آفَةُ الو.

12. When you make a promise, keep it.

12فَأنْجِز دْتعـ إذا و.

13. When you make an agreement, fulfil it.

13مفَأتْم ـ إذا عاقَدْت.

14. By their faithful loyalty, the virtuous ones are known.



14الأبـْرار فرعي فاءالو نسـ بِح.

15. The distinction of creatures is [by their] loyalty.

15فاءالو قالخَلائ بسـ ح.

16. Guard your promise with loyalty and your reward will be good.

16زاءلَكَ الج نسحي فاءدَكَ بِالوهطْ عـ ح.

17. The abode of loyalty is never without the [presence of the] honourable, and is never occupied by the
wicked.

17بِها لَئيم رتَقسريم، ولايك نلاتَخْلُو م فاءالو ـ دار.

18. The cause of intimacy is loyalty.

18فاءلافِ الوالإيت ببـ س.

19. Keeping promises is the practice of the honourable ones.

.ـ سنَّةُ الرام الوفاء بِالعهود19ِ

20. You must espouse loyalty, for it is the most protective shield.

.ـ علَيكَ بِالوفاء فَإنَّه أوق(أوف) جنَّة20

21. Loyalty is the ornament of the intellect and the symbol of nobility.

21لنْوانُ النُّبوع ،قْلةُ العلْيح فاءـ اَلو.

22. The most honourable characteristic is loyalty.

22فاءالو قالخَلائ فـ أشْر.



23. Loyalty is honour, friendship is compassion.

23محةُ ردواَلم ،مرك فاءـ اَلو.

24. Loyalty is a symbol of purity.

24فاءنْوانُ الصع فاءـ اَلو.

25. Loyalty is the fortress of eminence.

.ـ اَلْوفاء حصن السودد25ِ

26. A promise is an ailment and its cure is its fulfilment.

26إنْجازُه ءروالب ،ضردُ معـ اَلو.

27. I have never slept with a promise I made to someone that had remained unfulfilled, thereby causing
him to toss and turn restlessly in his bed so that he could successfully get what he needs [from me in the
morning] but that my restlessness on my bed was much greater as a result of my desperation to meet
him and fulfil the debt of his promise and out of fear of a hindrance that could cause its reneging, for
indeed reneging on a promise is not from the characteristics of the honourable.

27،راشف لع للْمتَم نأشَدُّ م هتبِالظَّفَرِ بِحاج غْدُويل ،هراشف لع للْمتَمي دٌ قَطُّ، فَباتعونْدي مل عجرل ـ ما بات
رامأخْلاقِ ال نم سدِ لَيعالو فَإنَّ خُلْف ،الخُلْف وجِبق يعائ نفاً موخَو هدَتع نيد نم هإلَي وجالخُر َلصاً عرح.

28. The basis of a promise is its fulfilment.

28دِ إنْجازُهعلاكُ الوـ م.

29. How good a characteristic loyalty is!

29فاءالخَليقَةُ الو معـ ن.

30. How good a companion of truthfulness loyalty is, and how good an associate of God-wariness piety
is!



.ـ نعم قَرين الصدْقِ الوفاء، ونعم رفيق التَّقْوى اَلْورع30ُ

31. How good a companion of trustworthiness loyalty is!

31فاءالو الأمانَة قَرين معـ ن.

32. The promise of an honourable person is immediate and swift.

32جيلنَقْدٌ وتَع ريمدُ العـ و.

33. The promise of a wicked person is delayed and full of excuses.

33ليلوتَع ،ويفتَس دُ اللَّئيمعـ و.

34. Do not promise that which you are incapable of fulfilling.

34بِه فاءالو نع جِزدْ بِما تَعـ لاتَع.

35. Do not guarantee that which you are incapable of fulfilling.

35بِه فاءالو َلع مالاتَقْدِر نمـ لاتَض.

36. Never make a promise that you are not confident you will be able to keep.

.ـ لاتَعدَنَّ عدَةً لاتَثق من نَفْسكَ بِإنْجازِها36

37. He who breaks his promises is not loyal in his covenants.

37ودالۇع أخْلَف نودِ مهوف بِالعم رـ غَي.

38. Be a keeper of promises and a fulfiller of vows.

.ـ كن منَجِزاً للْوعدِ موفياً بِالنَّذْر38ِ



39. One who fulfils his promise demonstrates his nobility.

39همرك نع برأع دِههبِع فو نـ م.

40. One who safeguards his covenant is considered loyal.

.ـ من حفظَ عهدَه كانَ وفيا40ً

41. One who is unwaveringly loyal deserves to be chosen [as a friend].

41فاءطصالا قتَحسا فاءالو نسأح نـ م.

42. The promise [that is made] is one of the two bondages.

42نِقَّيدُ الردُ أحعـ اَلو.

43. Fulfilling the promise [one makes] is one of the two emancipations.

43نتْقَيدُ العدِ أحعـ إنْجازُ الو.

44. A polite refusal is better than a protracted promise.

44دِ الطَّويلعالو نم نسأح يلمالج نْعـ اَلم.

45. Fulfilling promises is from the signs of distinction.

.ـ إنْجازُ الوعدِ من دلائل المجد45ِ

46. Sincere friendship and fulfilling promises are from loyalty to [one’s] pledge.

.ـ خُلُوص الۇدِ والوفاء بِالوعدِ من حسن العهد46ِ

47. Be steadfast [and loyal] in fulfilling your pledges.



.ـ اعتَصموا بِالذِّمم ف أوتادِها47

48. Never trust the promise of the one who has no religion.

48لَه لادين ندِ مهبِع قَنـ لاتَث.

49. One who has no loyalty cannot keep a promise.

49لَه فاءلا و نمدَ لهـ لاع.

50. The promise of one who has no intellect is not relied upon.

50لَه قْللاع ندِ مهبِع وثَقـ لاي.

51. You will never abide by the covenant of the book until you know the one who has cast it away.

51ذَهرِفُوا الَّذي نَبتَع ّتابِ حتيثاقِ الخُذُوا بِمتَا ـ لَن.

52. Never let the hardship that you undergo in [fulfilling] the covenant of Allah lead you to break it, for
indeed your patience during the hardship from which you seek relief and a favourable outcome are
better for you than the excuse [and betrayal] whose evil consequences you fear and because of which
you are encompassed by chastisement from Allah.

ـ لايدْعونَّكَ ضيق لَزِمكَ ف عهدِ اله إلَ النَّثِ، فَإنَّ صبركَ عل ضيق تَرجو انْفراجه، وفَضل عاقبته خَيـر لَك52َ
.من عذْر تَخاف تَبِعتَه، وتُحيطُ بِكَ من اله لأجله العقُوبةُ

53. The most honourable of endeavours is being careful of [fulfilling] one’s pledges (and the best trait is
keeping ties with near relatives).

53محلَةُ الرص ميّالش لوأفْض ،مالذِّم) ةُ الذِّمامرِعاي ،مالهِم فـ أشْر).

54. Verily fulfilling promises is part of faith.

.ـ إنَّ حسن العهدِ من الإيمان54ِ



55. Indeed promises are [like] metal collars around the necks [of people] until the Day of Resurrection,
so whoever fulfils them is delivered by Allah, and whoever breaks them is forsaken by Allah, and
whoever takes them lightly, they will take their plea to the One who has enjoined them and has ordered
His creation to fulfil them.

ـ إنَّ العهود قَلائدُ ف الأعناقِ إل يوم القيامة، فَمن وصلَها وصلَه اله، ومن نَقَضها خَذَلَه اله، ومن استَخَّف بِها55
.خاصمتْه إلَ الَّذي أكدَها وأخَذَ خَلْقَه بِحفْظها

56. Do not renege on your covenant and do not break your pledge; and do not double-cross your
enemy, for Allah has made his covenant and his pact a safety for him.

56ناً لَهأم تَهوذِم دَههع حانَهبس هال لعكَ، فَقَدْ جدُوع لتَكَ، ولاتَخْتنَّ ذِمرلاتُخْفدِكَ، وهنَّ بِعذَرـ لاتَع.

57. One of the most honourable of traits is safeguarding [and fulfilling] your pledges.

57مياطَةُ الذِّمح ميّفِ الشأشْر نـ م.

58. One of the most honourable of traits is being faithful to your pledges.

58مبِالذِّم فاءاَلو ميّفِ الشأشْر نـ م.

59. He who does not observe his promises and agreements has no conviction in Allah.

59تَهوذِم هودهعَ عري لَم نم هبِال قَنـ ما أي.

60. One who enters upon the springs of loyalty is quenched by the drink of purity.

60فاءشارِبِ الصم نم وِير فاءالو لناهم درو نـ م.

61. People are safe from the betrayal of one in whose heart resides loyalty.

61هغَدْر النّاس نأم هدْرص فاءالو نس نـ م.

62. One of the signs of faith is fulfilling promises.



.ـ من دلائل الإيمانِ الوفاء بِالعهد62ِ

63. Keeping promises is from the perfection of [one’s] magnanimity.

.ـ من تَمام المروة إنْجازُ الوعد63ِ

64. From the best [teachings] of Islam is the fulfilling of pledges.

64بِالذِمام فاءاَلو لامالإس لأفْض نـ م.

65. How good is loyalty and how evil is treachery!

65فاءالج حوأقْب فاءالو نسـ ما أح.

66. He who delays in fulfilling a promise has not kept it.

66بِه طَلم ندَ معالو زـ ما أنْج.

67. Fulfilling [one’s] pledges is the adornment of honour.

67مرْزينَةُ ال(مالذِّم فاءو) مبِالذِّم فاءـ و.

68. One who breaks his pledge earns dispraise.

.ـ من أخْفَر ذِمةً اكتَسب مذَمة68ً

69. For every pledge that is broken there is uncertainty.

.ـ لل ناكث شُبهة69ٌ
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